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PROBA NOWEJ INTERPRETACJI HYMNOW O SYJONIE

Tresc¢: Wstgp. 1. Liczba hymnéw o Syjonie. 2. Wypowiedzi hymnéw o Syjonie.
3. Interpretacja hymnéw o Syjonie. Zakornczenie. Résumé.

WSTEP

Wsrod humnéw Psatterza ogolnie wyrdznia sie osobng grupe, okreslong
przez Gunkela nazwg piesni o Syjonie (Zionslieder) 1. Istotng cechg tych hym-
now jest to, ze jak przedmiotem czci w hymnach zwyczajnych, ktéry Psal-
misci zalecajg wielbi¢ Jahwe jako Stworca, Zbawca czy Krol2, tak tu znéw
przedmiotem jest Syjon, stolica krdlestwa Dawidowego i miejsce pobytu arki
przymierza, najwiekszej Swietosci lzraela.

Hymny o Syjonie stanowig przedmiot zainteresowania wspotczesnej bibli-
styki. Jednych uczonych interesuje blizsze zapoznanie sie tg grupa hymnoéw,
a zwilaszcza jej liczbg, innych za$ interesuje raczej sama tre$¢ pochwat Sy-
jonu, zawarta w tych hymnach, a wreszcie jeszcze innych uczonych zajmuje
interpretacja tych pochwat Syjonu. Zastanawiajg sie nad tym, czy znajdujace
sie w tych hymnach pochwaly Syjonu majg na wzgledzie Syjon wspdétczesny
Psalmistom jako miejsce, z ktorego sptywaty na narod rozne taski Boze, czy
tez przeciwnie Psalmisci w hymnach o Syjonie wybiegajg mysla w przy-
szto$¢ i wychwalajg Syjon czaséw mesjanskich, jako stolice krdla mesjanskie-
go, kiedy to Syjon stat sie zrodiem task, ktére sptyng na catg ludzkos¢ i na
calg ziemig, czy wreszcie te hymny o Syjonie sg jedynie paralelg do pochwat
roznych goér przez r6zne narody wspéitczesne autorom tych Psalmow.

Przedmiotem, ktérym sie pragniemy obecnie zainteresowac, jest wiasnie
interpretacja pochwat Syjonu, jakie sie mieszczg w tych hymnach o Syjonie.
Zajecie jednak wobec tego problemu krytycznego stanowiska domaga sie,
abySmy wpierw zajeli stanowisko wobec dyskutowanej liczby hymnéw o Sy-
jonie (1), czy zawartosci treSciowej ich wypowiedzi (2), czy wreszcie ich do-
tychczasowej interpretacji (3).

I H. Gunkel: Einleitung in die Psalmen. Gottingen 1966 2 s. 50, 80 n., .

2 Moje opracowanie tych psalméw ukaze sie drukiem w pracy zbiorowej pt.
Krolestwo Boze w PiSmie Sw. jako Il tom serii: Obietnica i Wykonanie, naktadem
Towarzystwa Naukowego KUL.
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1. LICZBA HYMNOW O SYJONIE

Jesli idzie o odpowiedz na pierwsze pytanie, a mianowicie, ktére hymny
nalezy zaliczy¢ do piesni o Syjonie, to sam H. Gunkel nie dat w tej sprawie
zdecydowanej odpowiedzi, gdyz po wyliczeniu spo$rdd hymnéw sze$¢ piesni
0 Syjonie, a mianowicie Ps 46, 48, 76, 84, 87 i 122 zaraz dodaje, ze i Ps 132
aczkolwiek nie ma formy hymnu, to jednak z racji swej tresci moze by¢ zali-
czony do piesni o Syjonie 3. ROwniez pdzniejsi uczeni wahajg sie w doktadnym
okresleniu hymnéw przynaleznych do pie$ni o Syjonie. Trudno w tym krot-
kim referacie szczegétowo wymienia¢ rozne opinie wspotczesnych uczonych
w tym wzgledzie. | tak J. Schreinerd, G. Wanke 5 sadzg, ze Ps 46 jest raczej
piesnig ufnosci narodu izraelskiego w Jahwe, niz hymnem wielbigcym Syjon,
za$ A. Gonzalez6 podobny sad wypowiada o Ps 48. A. Weiser! z 6 hymnow
gunkelowskich wykresla z pie$ni o Syjonie Ps 87 i 122, a zalicza do tej grupy
kilka innych Psalmow, jak: kilka nowych 102, 130 i 147. Jest to jednak nie-
uzasadniona opinia, gdyz Ps 102 i 130 nalezag do Psalméw lamentacyjnych
jednostki, a Ps 147 nalezy wprawdzie do hymnow, ale raczej do hymnéw
wielbigcych Jahwe niz Syjon, ktéry jest tu wprawdzie wspomniany, ale nie
jako przedmiot wielbiony przez Psalmiste, ale jako podmiot, ktory winien
wielbi¢ Boga (por. w.12).

Zreszta Syjon czy Jerozolima wystepuje i w innych Psalmach, czy to
w tzw. Psalmach pielgrzymow (tj. Ps 120—134), czy to w lamentacjach jedno-
stki (Ps 51, 69, 102), czy narodu (Ps 74, 126, 137), czy w Psalmach ufnosci
narodu (Ps 125, 129), czy wreszcie w Psalmach dziekczynnych jednostki (Ps 9),
czy narodu (Ps 63). Przedmiotem uwielbienia jest Bog na Syjonie, do ktorego
pielgrzymi wstepujg, aby mu dziekowa¢, prosi¢ o pomoc dla narodu. W psal-
mach za$ krolewskich mowa jest o krolu (Mesjaszu), a jesli jest Syjon wspo-
minany, to tylko ze wzgledu na tego wiasnie kréla, ktéry na namiestnika
Jahwe zostat namaszczony na Syjonie (Ps 2,10). Nas za$ interesujg jedynie
pochwalne wypowiedzi hymnoéw Psatterza, zwrdcone bezposrednio do Syjonu.
Przy takim zalozeniu nalezy piesni o Syjonie jedynie i wylgcznie szukaé
w hymnach Psatterza. Nastepnie trzeba mie¢ wiele zaufania do opinii Gun-
kela, ktéry wyroznit wsréd hymnow 6 piesni o Syjonie. Mozemy jedynie nie
zalicza¢ za Gunkelem Ps 132, gdyz nie jest to hymn na cze$¢ Syjonu, ale
psalm krélewski, gdzie jest mowa o0 Syjonie jedynie przez wzglad na jego'
charakter jako stolicy krola, ktérym sie 6w Psalm zajmuje. Nie mozna za
niektérymi uczonymi mie¢ takich zastrzezenn odnosnie hymnoéw 46, 48 czy 122,
gdyz aczkolwiek nie sg one wylgcznie hymnami na cze$¢ Syjonu, to jednak
pewne czesci tych hymnéw majg charakter hymnoéw na czes¢ Syjonu (Ps
46,5—8 czy Ps 483, wzglednie Ps 122,6—9). Co sie tyczy kwestionowanego
hymnu 67 jako pie$ni o Syjonie, to trzeba zaznaczy¢, ze i tutaj hymniczny
charakter piesni o Syjonie majg tylko pewne wersety tego psalmu, jak w. 2,

3 H. Gunkel: Einleitung, jw. s. 81 ,Die St_iftung des Heiligtums und zugleich
des Konigshauses hat zum Inhalt der eigentimliche Ps 132, der zwar keine hymni-
schen Formen enthdlt Uber Zion aber den Zionsliedern zu vergleichen ist”.

4 J. Schreiner: Zion-Jerusalem Jahwes Konigssitz. Munchen 1963 s. 220.

5 G. Wanke: Die Zionstheologie der Korachiten. Berlin 1966 s. 4 nn.

§ A. Gonzalez: El libro de los Salmos. Barcelona 1966 s. 30, 222

17 A. Weiser: Die Psalmen. Goéttingen 1966 7.
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1b, 4b, 5b. 7,3, a za$ pozostate sg zndw wypowiedzig Bozg o przynaleznosci roz-
nych ludéw do Syjonu (w. 4b. 6b. 4a. 5a).

Totez stusznie do piesni o Syjonie nalezy zaliczy¢ za Gunkelem nastepujace
hymny Psalterza 46, 48, 76, 84, 87 i 122. Takag tez opinie w tej sprawie re-
prezentujg tacy wspotczesni uczeni, jak H.J. Kraus89G. Castellinod i L. Sa-
bourin 1011 inni.

2. WYPOWIEDZI HYMNOW O SYJONIE

Po ustaleniu znaczenia terminu piesni o Syjonie nalezy chronologicznie
omoéwi¢ teraz hymniczne wypowiedzi tych szesciu psalméw o Syjonie.

Problem czasu powstania hymnoéw o Syjonie jest trudny do rozwigzania
i wymagatby specjalnych studiow nad tymi szeScioma hymnami, a przynaj-
mniej przebadania literatury dotyczacej wyrédznionych 6 hymnow, tj. 46 11
48 12, 76 13, 84 14, 87 15*oraz 122 16. Ogodlnie mozna powiedzie¢, ze obecnie Scierajg
sie ze sobg dwie opinie, z ktorych jedna reprezentowana przez takich uczo-
nych, jak Il.J. Krausl/, M. Dahood81Qtrzymuje, ze piesni o Syjonie po-
wstaty gdzie$ za czaséw Ezechiasza po klesce Sennacheryba pod murami Je-
rozolimy w 701 r., czyli przed niewolg, za$ druga opinia reprezentowana przez
G. Fohrera 19 ktory znéw utrzymuje, ze hymny o Syjonie powstaty po nie-
woli, gdyz sg zalezne tresciowo od pism prorokéw, jak Iz (8,9; 17,12 nn;
33,17—24; 59,15b—20), czy Ez (6,7; 11,10). Poniewaz obie opinie na ogdt w tym
samym czasie umieszczajg powstanie hymnoéw o Syjonie, cho¢ sie rdznig
w okresleniu tego czasu, mozemy przystagpi¢ do réwnoczesnego omawiania
hymnicznych wypowiedzi o Syjonie wszystkich tych 6 hymnow.

Jak w omawianiu przynaleznosci hymnoéw do piesni o Syjonie, czy ich
czasu powstania, byliSmy zmuszeni ograniczy¢ sie do rzeczy istotnych, tak
tez ze wzgledu na szczupte ramy niniejszego artykutu i omoéwienie pochwal-
nych wypowiedzi w tych hymnach o Syjonie, jesteSmy zmuszeni ograniczy¢
do najwazniejszych wypowiedzi, z ktorych jedne dotyczg tego czym jest Sy-
jon dla Boga, a drugie czym jest Syjon dla ludu Bozego.

Ps 46,5 i 87,3 nazywa Syjon miastem Bozym, za$ Ps 482 miastem Boga

§ H.-J. Kraus: Psalmen. Bd 1. Neukirchen 19663 s. LIV.

9 G. Castellino: Libro dei Salmi. Roma 1955 s. 615.

10 L. Sabourin: The Psalms. T. I. New York 1969 s. 230,

11 0. Eissfeldt: Psalm 46. Kleine Schriften IV. Tibingen 1968 s. 8—11.
H. Junker: Der Strom, dessen Arme die Stadt Gottes erfreuen _gPs 46,5). Biblica
43/2/1962) s. 197—201; H. Kruse: Fluminis impetus laetificat civitatem Dei. Ver-
bum Domini 27(1949) s. 23—27. o

2 M. Dahood:" The language and Date of Psalm 48. The Catholic Biblical
(%uart_erl_y 16 (1954) s. 15—19. L. Krinetzki: Zur poetik und Exegese von Psalm
48. Biblische Zeitschrift 451960)'5. 710—97. J. Morgenstern: Psalm 48. Hebrew
Vnion College Annual 16(1941) s. 1—95. ) )

3 0. Eissfeldt: Psalm 76. Theologische Literaturzeitung 82(1957) s. 801—808.

4 L. Grollenberg: Post-Biblical heriit in Ps LXXXIV, 11. Vetus Testamen-
tum 951959) s. 311—312.°R. J. Tournay: Les Psaumes complexes. Revue biblique
54(1947) s. '521—542. . .

15 E. Beaucamp: Le Probleme du Psaume 87. Studii Biblici Franciscani, Liber
Annuus 13(1963) s. 53—T75. S ) )

I6F. Horst: Recht und Religion im Bereich des Alten Testaments. Evangeli-
sche Theologie 16(1956) s. 49—T75.

7 H.-J. Kraus, jw. s. 34l .

18 M. Dahood: Psalms. T. I. New York 1966 t. | s. 349; E. Sellin — G. Foh-
rer: Einleitung in das Alte Testament. Heidelberg 196510 s. 312 nn.

19 Por. S. Zimmer: Zion als Tochter, Frau und Mutter. Miinchen 1959.
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i wielkiego krola. Obie nazwy majg swe zrodto, jak zndw wyjasniajg dwa
inne hymny o Syjonie, a mianowicie Ps 76,3 i Ps 87,2 w tym, ze Jahwe wy-
brat Syjon na miejsce swego pobytu. Wybér nastgpit za krola Dawida, kiedy
to z Kiriat-Jearim. nastgpito przeniesienie na Syjon arki przymierza i umiesz-
czenie jej w zbudowanym specjalnie namiocie (por. 2 Sm 6, Ps 24,7—10, 132).
Za czasow Salomona, jak wiemy z 1 Kri 8,11, po umieszczeniu arki przymie-
rza w zbudowanej przez niego Swigtyni, wowczas ,chwata Jahwe napetnita
dom Jahwe”. To przekonanie, ze na Syjonie Jahwe obrat sobie mieszkanie,
lezy u podstaw tesknoty autora hymnu o Syjonie (Ps 84,2) do Swigtyni Bozej,
co tak wyrazit:

,,Jak mite sg mieszkania Twoje, Jahwe zastepow!
Dusza moja pragnie i teskni do przedsieni Jahwe.
Moje serce i ciato radosnie wotajg do Boga zywego”.

Nauke wybrania Syjonu przez Boga wyrazit autor Ps 87,2b jako specjalng
mitos¢. Tenze sam Psalmista okresla jeszcze Syjon jako matke 20, tj. ojczyzne
wsérod wszystkich narodoéw rozproszonego Ludu Bozego. Wszyscy sprawiedliwi
gdziekolwiek by sie narodzili faktycznie, to jednak prawnie urodzili sie na
Syjonie i do Syjonu sg przynalezni (Ps 87,4—=6). Jak u Iz 56,4 nn. tak i tu
jest zapewne mowa o prozelitach, ktdrzy na Syjonie otrzymali ,prawo oby-
watelstwa”, ale trzeba doda¢, ze u Iz 55 nn. sg wypowiedzi, ktére modwig
0 licznym potomstwie Jeruzalem w czasach ostatecznych. Tu dzieci Syjonu
oznaczajg takze i pogan, ktorzy sie do lzraela przylacza (por. Iz 49,20 nn.
66,7 nn.). Dlatego zachodzi pytanie, czy i autor Ps 87,5 nie zapowiada tu Sy-
jonu czas6w ostatecznych, kiedy to nowotestamentowa spoteczno$¢ w Syjo-
nie bedzie upatrywac¢ swojg matke (Gal 4,26; por. Flp 3,20; Obj 21)2

Nastepstwem tego zamieszkania Jahwe na Syjonie jest jego niezwyciezo-
nos¢ i jego bogactwo.

Niezwyciezono$¢ Syjonu podkresla wiele hymnoéw o Syjonie. Moze naj-
silniej wyraza jg autor Ps 46,6, gdzie tak czytamy o miesScie Bozym na Sy-
jonie:

,B0g jest w jego wnetrzu, nie Zachwieje sie,
Wsr?orjnoie jeJ gég 0 Ef‘)rza\sku dnia”. e st

Nie ma watpliwosci, ze obecnos¢ Boza jest tym, co tak umacnia miasto
Boze, ze nic go nie zdota zachwia¢é. Wyraznie to wynika z drugiego stychu,
gdzie jest zaznaczone, ze ta pomoc Boza przyjdzie o brzasku dnia (hebr.
lifnot boger, czyli przed Switem)22. By¢ moze, ze Psalmista wspomina tu
o0 jakiejs pomocy udzielonej Syjonowi rano, gdy to zwyczajnie nieprzyjaciele
przygotowali sie do specjalnego napadu na Syjon (por. 2 Krn 20,1). Podobng
mys$l o niezwyciezonosci Syjonu porusza lz 33,20—21, a gdzie indziej tenze
prorok zaznacza, ze poniosg kleske wszystkie narody, ktére odwazg sie wal-
czy¢ przeciwko goérze Syjon (29,7). O klesce wrogéw Syjonu wspominajg takze
autorzy hymnoéw o Syjonie (46,9 czy 485 czy 76,5—8). Szczegblnie w zywych
kolorach kresli autor ostatnio wspomnianego hymnu niezwyciezono$¢ Syjonu
i kleski jego wrogéw. Oto wazniejsze fragmenty obu tych idei:

2 Tamze, s. 284. )
2l Por. G. E. Closen: Prophetia quaedam de Regno Dei Psalmus 87/86. Ver-
bum Domini (=VD) 14(1934? s. 231—240.
195%2 J. 2Eiie 8i8er: Die Hilfe ,am Morgen”. W: Alttestamentliche Studiem Bonn
s. 281—1288.
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,1am tamie ogniste strzaty luku,

Tarcze i miecz, oraz zbroje... (w.4)

Ograbieni zostali 0 odwaznym' sercu

| Spig snem swoim, ] )

A wszystkich wojownikéw mocnych nie znaleziono” (w.6).

Pod Syjonem zostali ograbieni ci, ktérzy spodziewali sie, ze sami ograbig to,
co sie na tym miejscu znajdowato. Jedni z nich pomarli, inni popadli w dziw-
ng martwote i utrate walecznosci, aby atakowa¢ miasto Boze.

Jest rzecza znamienng, ze to niezwyciezonos¢ Syjonu w hymnach o Syjo-
nie jest zawsze wigzana z mocg Jahwe, ktory na tej gorze przebywa. Wy-
raznie to stwierdza autor Ps 76,7, zaznaczajac:

,Przez grozne Twe stowo, Boze Jakuba
Poginety wozy i konie”.

A zatem Syjon nie miat tej niezwyciezonosci sam z siebie, ale miat jg od Boga.
Totez, gdy za czaséw Jeremiasza opacznie niektorzy lzraelici sadzili, ze trzy-
krotne powtarzania: ,,$wigtynia Jahwe” zdota ich ocali¢ mimo licznych wykro-
czenn moralnych, to prorok 2 przypomina zniszczenie sanktuarium w Szilo, aby
dobrze zrozumieli nauke o niezwyciezonosci Syjonu (7, 4-7).

Syjon jest wielbione w omawianych hympach nie tylko jako miasto nie-
zwyciezone, ale tez jako miasto, z ktorego na Swiat splynie wielkie bogactwo
fask. Ps 46 wyraza te idee przy pomocy metaforycznego obrazu rzeki, ,ktorej
fale rozweselajg miasto Boze” (w. 5). Takie znaczenie majg wody 4 rzek raj-
skich w Rdz 2,10. Przy pomocy obrazu zrodta wyptywajgcego spod progu ot-
tarza Swiatyni, ktore pOzniej staje sie rzeka, przedstawit prorok Ezechiel
(47,1-12) jako btogostawienistwa, ktére ze Syjonu spityng na Swiat.

W ten sam sposéb i prorok Joel przedstawit dobra mesjanskie, jakie w
czasach ostatecznych stang sie udziatem ludu Bozego, méwiac: ,,I stanie owego
dnia, ze gory moszczem ocieka¢ beda, a pagorki mlekiem optywac. | wszy-
stkie strumienie judzkie napetnig sie woda, a z domu Jahwe wyptynie zrodto,
ktore napetni doling Szittim” (4,18). Te samg mys$l niemal w ten sam spos6b
wyrazit prorok Zachariasz (14,8), méwigc, ze wody zywe wyptyng z Jerozolimy
i czes¢ tych waod poptynie w kierunku morza wschodniego, a czes¢ w kierun-
ku morza zachodniego i tak bedzie w lecie i w zimie”. Tym sie tylko rozni
przytoczony tekst Zachariasza, ze gdy lzajasz czy Joel moéwig o wodzie, ktéra
wyptynie ze Swigtyni, Zachariasz znébw mowi o wodzie, ktéra wyptynie z Je-
rozolimy, czyli ze Syjonu 24. Gdy sie tedy uwzgledni teksty prorocze zapowia-
dajace pod obrazem wody wyptywajacej z Swigtyni, czy z Syjonu dobra cza-
séw eschatologicznych, to samo sie narzuca, ze o tym bogactwie dobr mowi
i autor Ps 46,5. Tym samym obrazem postuzyly sie i autor Apokalipsy, gdy
przedstawia w 22,1 dobra nowej ekonomii zbawienia: ,1 ukazat mi rzeke wody
zycia, I$niaca, jak krysztal, wyptywajacg z tronu Boga i Baranka” (22,1).

Mamy w hymnach o Syjonie jeszcze wiele innych okreslen tej gory, ktore
tu trudno wszystkie omawiaé, gdyz trzeba by komentowaé wszystkie te hym-
ny. Tu tylko jeszcze ograniczymy sie do wyliczenia przynajmniej kilku wy-
powiedzi hymnicznych o tej goérze. Nalezg tu takie, jak iz jest ona rozkosza,
czy radoscig catej ziemi (Ps 48,3), gorg pieknie sie wznoszacg (48,3), warow-

3 Por.. L. Stachowiak: Ksiega Jeremiasza. Poznan 1967 s. 160 nn. )

4 J. Homerski: Ksiega Zachariasza. W: Ksiegi Prorokow Mniejszych. Poznan
1966 s. 449. Por. Ph. Reymond: L’eau, sa vie et sa signification. Supplements
to Vetus Testamentum ed. by the Board of the Quarterly 6. Leyden 1958 s. 239.
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nym grodem (Ps 46,8.12; 48,4), centrum lzraela (Ps 122) i centrum ludu Bozego
znajdujacego sie na calym Swiecie, w Egipcie czy w Babilonii (Ps 87,5).

3. INTERPRETACJA HYMNOW O SYJONIE.

Kolejno nalezy obecnie przystgpi¢ do najwazniejszej sprawy w tym stu-
dium, a mianowicie jakie znaczenie nalezy da¢ tym réznym pochwatom Syjo-
nu. Wsréd uczonych nie ma zgodnosci w odpowiedzi na to pytanie. Gdy jedni
sadza, ze hymny dotycza Syjonu, jako stolicy religijnej i narodowej lzraela
z czaséw powstawania tych hymnow (interpretacja historyczna), to inni znow
sadza, ze hymny przede wszystkim opiewajg Syjon czaséw eschatologicznych,
analogicznie, jak to majg czynic¢ i psalmy krdlewsko-mesjaniskie (interpretacja
eschatologiczna). Ostatnio ma wielu zwolennikéw interpretacja kultyczna, kto-
rej reprezentanci utrzymujg, ze hymny o Syjonie sg pochwatami na czes¢
Jahwe, a ktore lzraelici $piewali podczas dorocznych uroczystosci.

Interpretacja historyczna byla powszechnie przyjeta przez zwolennikéw
szkoty krytyczno-literackiej XIX w., cho¢ jej nie brakowato przedstawicieli
w starozytnosci i w czasach ostatnich. Ttumacze LXX zdajg sie by¢ jej zwo-
lennikami, gdyz az trzem hymnom o Syjonie dali tytut: pros ton Assyrion, ma-
jac zapewne na oku Sancheryba, krola assyryjskiego, ktéry w 701 r. poniést
kleske pod murami Jerozolimy, ktéra daremnie oblegat (por. 2 Kr 119,20).
Chodzi tu o Ps 46;48 oraz 76. Za tg interpretacjg poszli uczeni zydowscy Sred-
niowiecza, jak Rashi (urn. 1105) i Kimchi (urn. 1232), a z nowszych uczonych
tacy jak H. Graetz 25 F. Baetgen 26, R. Kittel2/, a ostatnio podtrzymuje inter-
pretacje O. Eissfeldt28.

Interpretacja ta natrafia w hymnach o Syjonie najpierw na szereg trud-
nosci geograficznych i topograficznych. Ps 48,3 zaznacza, ze gdra Syjon, géra
Swieta jest potozona ,na krancach potnocy” (hebr. jarkcte Safon). Wyrazenie
to jarkete Safon, tj. krance poéinocy jest wspomniane w satyrze po $mierci
tyrana, krola assyryjskiego, ze w pysze swej mawiat do siebie w ten sposob:

,Wstapie na niebiosa powyzej gwiazd Bozych,

Postawie tam mdj tron, zasigde na gorze obrad,

Na krancach Pdtnocy (hebr. jarkete Saf(’)nC? o

| wstgpie na szczyty obtokéw i bede podobny Najwyzszemu” (lz 14,13-14).
To okre$lenie ,krance Potnocy” oznaczajg tu na pewno jaka$ inng gore Pot-
nocy, a nie goére Syjon w Jerozolimie, w jej pétnocno-wschodniej czesci, gdzie
sie miata znajdowa¢ Swiatynia, gdyz dla kréla babilonskiego gorg potozong na
kranicach Po6tnocy musiata sie znajdowac gdzie$ na pétnoc od Babilonii. Do-
wodu na takie potozenie gory Safon poza Iz 14,13-14 dostarczyly i przekazy
dokumentoéw fenicko-syryjskich. Wedtug tych dokumentéw gdra Safon miata
sie znajdowa¢ na pdtnoc od Ugarit, gdzie byt czczony Baal Safon. To przeko-
nanie, ze najwyzszy z bogéw panuje na ,kraricach Potnocy” miato przejs¢ do
Jebuzytdw zamieszkujacych przed przyjsciem lzraelitow twierdze Jebus Ka-
nejczykéw, a po zdobyciu Jebus przez Dawida miato przejs¢ do lzraelitow 29

28025F. H. Graetz: Kritischer Kommentar zu den Psalmen. Breslau 1883 s. 248,
% F. Baetgen: Die Psalmen ubersetzt und erklért. Gottingen 1892 s. 238.
21 R. Kittel: Die Psalmen Ubersetzt und erklart. Leipzig 1914 s. 280.
28 0. Eissfeldt: Psalm 76. TheoI(\)ﬁlsche Literaturzeitung 8_21%195_'7_) s. 801—808.
229 W. F. Albright: Baal-Zafon. W: W. Bertholet-Festschrift. Tubingen 1950
s. 2 nn.
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Inng trudnoscig historycznej interpretacji jest nie tylko okreslenie potoze-
nia gory Syjon, ale i wzmianka, ze spod Swigtyni wyptywata rzeka, ktéra
miata szereg odnog, ktére swymi wodami orzezwialy miasto Boze, Syjon. Tego
rodzaju topografia Syjonu nie odpowiada rzeczywistosci, gdyz u stdép Jerozo-
limy wyptywa jeden jedyny potok Gihon ('en umm ed-deredsch). Takze w
Ps 65,10 i u Iz 33,2 jest mowa o0 rzekach przeptywajgcych Jeruzalem. Te nie-
zgodnosci postuluja, ze te wypowiedzi Psalmistéw o Syjonie nie nalezy rozu-
mie¢ 0 Syjonie wspoiczesnym autorom Psalméw — ale o Syjonie czasOw osta-
tecznych.

Rowniez nie mniejszg trudno$¢ sprawiajg historycznej interpretacji wy-
chwalanie pieknosci miasta Bozego Syjonu, jego znaczenia dla catego $wiata,
jego mocy i niezwyciezonosci, totez tacy uczeni, jak B. Stade 30, W. Staerk 31
a zwhaszcza Il. Gunkel®0sadza, ze hymny Psalterza o Syjonie nalezy uwazac
za analogiczne utwory, jak zapowiedzi prorokéw o przysztosci ukaranej za
grzechy Jeruzalem, czyli nalezy je odnosi¢ do nowej Jerozolimy, do Syjonu
czasoéw eschatologicznych. Gunkel na dowod stuszno$ci interpretacji eschato-
logicznej powotuje sie na pewne teksty dwdch prorokow, dziatajagcych w Jero-
zolimie, lzajasza i Jeremiasza, ktorzy na pewno wypowiadajg sie nie o Syjonie
historycznym, ale eschatologicznym. Jednym z tych tekstow, to Iz 26,1 n, gdzie
prorok $piewa piesn dziekczynng za zwyciestwo, jakie to miasto odniosto nad
swoimi wrogami. Chodzi o zwyciestwo eschatologiczne, gdyz piesh dziekczynna
zaczyna sie od stow: ,w Ow dzien”, ktore sg formulg eschatologiczng. Innym
tekstem izajanskim, majgcym Swiadczy¢ o eschatologicznym charakterze wy-
powiedzi Psalmistéw o Syjonie, jest tekst Iz 27,2, gdzie znéw prorok wielbi
przyszta Jeruzalem pod obrazem urodzajnej winnicy, ktérg jest jakby prze-
ciwstawieniem winnicy z czasOw terazniejszych (por. Iz 5,1-7), gdzie tak
Spiewa:

P W 6w dzien [powiedza]: Winnica urocza! Splewajme 0 niej. Ja Jahwe jestem
strozem; podlewam jg co chwile, by jej co$ zlego nie spotkato, strzege jej w dzien
i w nocy. Nie czuje do niej gniewu. Niech kto$ posieje w niej ciernie i gtogi. Wypo-
wiem mu wojne, spale ich wszystkich razem”.

Wreszcie powotuje sie Gunkel jeszcze na Iz 62,1 nn, gdzie zndéw prorok
mowi 0 Jerozolimie w znaczeniu eschatologicznym, gdyz jg nazywa upodoba-
niem Jahwe (hebr. hetibah) i przeciwstawia sie Jerozolimie opuszczonej (hebr.
‘azubah) (w. 4).

W koricu powotuje sie tez Gunkel na Jer 31,23, gdzie prorok przezywajacy
upadek historycznej Jerozolimy glosi obietnice nowej Jerozolimy, o ktorej
bedzie sie powtarza¢ to stowo: ,w ziemi judzkiej, w jej miastach, gdy odmie-
nie ich los: Niech ci Jahwe btogostawi niwo sprawiedliwosci, Swieta gora”.
Bedzie to niwa sprawiedliwo$ci Swieta gora, co dotyczy tylko innej Jerozoli-
my, Syjonu czasow ostatecznych.

Trudno odmoéwi¢ zwolennikom tej interpretacji racji. Rzeczywiscie bowiem
jest wielkie pokrewienstwo miedzy przytoczonymi tekstami prorockimi o Je-
rozolimie czas6w ostatecznych a wypowiedziami autoréw hymnéw o Syjonie.
I tutaj jest mowa o wielkiej urodzajnosci tej gory (Ps 46,3), co je zbliza do
1z 27,2: | tu jest mowa o pokonaniu wrogow (Ps 46,7-10; 48, 4-8; 76,6), jak to
ma miejsce znoéw u Iz 26,1.

0 B. Stade: Die messianische Hoffnung im Psalter. Zeitschrift fiir Theologie
und I\(Allrche 2(1892) s. 379—413.

Staerk: Die Schriften des AT, Lyrik Ill, 1. Gottingen 1911 s. 65.
32 H. Gunkel jw. s. 300.

2(5. Studia Warminskie
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Nie ma wprawdzie w Psalmach przy wypowiedziach o Syjonie tej formuty
wprowadzajacej ,w Ow dzien”, ale 6w brak da sie wyjasni¢ specyficznym
gatunkiem literackim Psalmow.

Pomijajgc inne podobienstwa hymnéw o Syjonie z wypowiedziami proro-
koéw o jej gorze (np. Iz 2,1-4; 45,14 n) nalezy stwierdzi¢, ze i ta interpretacja
ma swoje trudnosci, gtdwnie ze strony literatury pozabiblijnej, ktéra w opar-
ciu 0 nie odpowiada sie raczej za interpretacje kultowg wypowiedzi Psalmow
0 Syjonie.

Interpretacje kultowa zapoczatkowat S. Mowinckel 33 ktory piesni po-
chwalne Syjonu potaczyt ze swietem dorocznym Nowego Roku, kiedy to lzra-
el wielbit Jahwe, ktéry na nowo objgt swe rzady nad swiatem. A. Weiser3!
sgdzi, ze hymny o Syjonie $piewano podczas dorocznego $wieta odnowionego
przymierza, za$ H. J. Kraus ”’, ze $piewano je podczas $wieta krélewskiej dy-
nastii Dawida i jej stolicy Syjonu. Celem wykazania prawdziwosci tej opinii,
uczeni, hotdujacy tej opinii szukajg podobnych wypowiedzi w kulcie innych
miejsc Swietych poza lzraelem, ktérym w lzraelu dano co najwyzej nowg
tres¢. | tak np. H. Kruse 36, czy H. Junker 3 sadza, ze to zjawisko ma miej-
sce w Ps 46,5, gdzie topografia Syjonu jest raczej kultowa niz historyczna.
Wedtug tradycji starokananejskiej miasto Boze, czyli siedziba bostwa, byta
zkgczona nierozdzielnie ze zrodtem wody i dlatego tez jest w tym hymnie za-
znaczone, ze z Syjonu wyptywata rzeka, ktéra razem ze swymi odnogami
rozweselata Syjon, miasto Boze. Z odkrytych dzi§ dokumentéw z Ras Szamra
(Ugarit) wiemy, ze zawsze miejsce pobytu najwyzszego Boga tgczono z obra-
zem ogrodu dobrze nawodnionego. W starozytnym Ugarit bdég El mieszkat
»nad zrodtem dwoch rzek, posrodku studni gleboki@8*38 Bdstwo to tedy
przebywato w miejscu, w ktérym ocean podziemski (nhrm) wyptywat i roz-
lewat sie w odnogi uzyzniajgce ziemie (plg). Z Ugarit mogly przejs¢ te mito-
logiczne poglady do Syjonu, stolicy Jebuzejczykow, jeszcze w czasach przed-
izraelskich. Wiemy ze w Salem za czaséw Abrahama oddawano cze$¢ naj-
wyzszemu Bogu — ‘el Eljon (Rdz 14). lzraelisci po zdobyciu Syjonu za Dawi-
da mogli przeja¢ te poglady od pokonanych Jebuzejczykow3d Jest bowiem
faktem stwierdzonym, ze pewne elementy wierzen kananejsko-jebuzyckich
zostaty wigczone w tradycje jahwistyczng. Niektorzy uczeni, jak J. H. Hayes 40
uwazaja, ze szczegolnie silne bylty wplywy kultowe na kult izraelski. Ez 16,3
przypomina swym rodakom ich zalezno$¢ od Kananejczykéw, moéwigc do nich:
»Z pokolenia swego i urodzenia jeste$ z ziemi Kanaan. Ojciec twoj byt Amo-
ryta, a matka twoja Chetytkg”. Co sadzi¢ o tej interpretacji kultowej, jak
i 0 ich poprzedniczkach, czy to o interpretacji historycznej czy eschatolo-
gicznej.

B S. Mowinckel: Das Thronbesteigungsfest und der Ursprung der Eschato-
logie. Oslo 1922. Tenze: He that Cometh. Oxford 1956 s. 140.

# A. Weiser: Die Psalmen. Gottingen 1966 7.

H H.-J. Kraus, jw. s. 343.

H H Kruse, jw. s 23—27.

3 H. Junker, jw. s. 197—201. ) ]

3% Por. E. G. Wright: Biblische Archéologie. Gottingen 1958 s. 101. .
~ 3% H. Schmid: Jahwe und die Kulttraditionem von Jerusalem. Zeitschrift fir
die alttestamentliche Wissenschaft 68(1955) s. 168—197. E. Rohland: Die Bedeu-
tung d%r Il—ZArwéthngstradltlonen Propheten. Heidelberg 1956. Por. W. E. Albright,
jw.’s. 114, - ) T o )

4 J. H. Hayes: The Tradition of Zion's inviolability. Journal of Biblical Lite-
rature 4(1963) s. 419—426.
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Wydaje sie, iz kazda z nich ma czes¢ prawdy. Na pewno hymny o Syjonie
taczg sie z historig lzraela, jak z umieszczeniem arki na Syjonie za Dawida,
czy kleskg kréla Asyryjczykéw Sancheryba pod murami Jerozolimy za pano-
wania kréla Ezechiasza. Ale to nie zdota jeszcze wyjasni¢ tresci tych hym-
néw wielbigcych Syjon, zwlaszcza gdy sie przyjmie, ze hymny te powstaty
po niewoli. Raczej nalezy tu przyja¢ zalezno$¢ od pism prorokow, ktorzy
wowczas zapowiadali ludowi Bozemu, ze Syjon zaorane (por. Iz 1,16) zostanie
stolicg Swiata, do ktdrego przychodzi¢ beda wszystkie pokolenia ziemi, aby
sie oden nauczy¢ drég Bozych (Iz 2,1-4). Trudno hymny w Psatterzu o Syjonie
odgrodzi¢ catkowicie od tych zapowiedzi prorokéw o Syjonie. Ale tez nie moz-
na zamyka¢ oczu na pewne zewnetrzne podobienstwa miedzy hymnicznymi
wypowiedziami pie$ni o Syjonie, a wyrazeniami spotykanymi w literaturze
pozaizraelskiej. Syjon jeszcze za czasOw jebuzyckich byt uwazany za miasto
niemozliwe do zdobycia. Tak sie przechwalajg do Dawida jego mieszkancy:
»Nie zdotasz tu wejs¢, gdyz odepchng cie Slepi, kulawi”. Kananejscy jego
mieszkancy byli przekonani, ze nikt nie zdota zdoby¢ Syjonu, bo broni go ich
bostwo. Sadzili, ze nawet Slepi i kulawi jego obywatele zdotajg sie przeciw-
stawi¢ wojskom Dawida. To przekonanie Jebuzejczykéw o swym miescie
mogli odnie$¢ po. zdobyciu Syjonu przy pomocy Jahwe lzraelici do Syjonu,
jako stolicy dynastii Dawida, ktorej prorocy od czasow Natana zapowiadajg
wieczne panowanie 41. Stara tez jest idea obietnic Bozych réznych daréw, ja-
kie stang sie udziatem najpierw lzraela, a pdzniej dynastii Dawida, jesli tylko
wierng bedzie zawartemu przymierzu. Cafa teologia tzw. deuteronomistycz-
nego dzieta historycznego, to teologia Bozych task za wierng stuzbe Jahwe
i kar za niewiernos¢. Ksiega Sedziéw jest tego najlepszym przyktadem. Zresz-
tg i inne Kksiegi, tzw. historyczne, przynalezne do tzw. dzieta deuteronomi-
stycznego, cho¢ moze juz nie tak wyraznie uwydatniajg te samg teologie. Ona
sie ujawnia takze w Ps 105, powstatym po upadku Jerozolimy. Miat on, jak
zresztg i cale dzietlo deuteromistyczne pocieszy¢ lzraela po upadku Jerozoli-
my, ze lzrael i Syjon majg szanse odzyskania taski u Boga, gdy nie pdjda
Sladami swych niewiernych przodkéw. Wowczas miejsce zbezczeszczonej Je-
rozolimy zajmie nowa, piekniejsza, bogatsza Jerozolima, ktora, stata sie przed-
miotem zapowiedzi prorokéw, zwiaszcza Il lzajasza i hymnow o Syjonie 42,
Te hymny to jakby pociecha narodu lamentujgcego nad gruzami Jeruzalem
czyli, jak piesni o Studze Jahwe poprzedzity proroctwo Daniela o Synu czio-
wieczym, tak Lamentacje nad zburzeniem Syjonu poprzedzity hymny o chwa-
le przysziego Syjonu. Te prorocze wypowiedzi Psalmistow o Syjonie sg tedy
siostrzycami zapowiedzi prorokéw o nowej Jerozolimie. Nowg idee wspolng
im z prorokami i by¢ moze od nich zapozyczong wyrazali oni przy pomocy
roznych srodkoéw. Jedne z nich mogly by¢ pochodzenia rodzimego izraelskie-
go, inne pozaizraelskiego.

A zatem wydaje sie nam, ze najwlasciwiej jest ttumaczy¢ wypowiedzi
hymnéw o Syjonie, jako wypowiedzi o Syjonie czaséw eschatologicznych, ale
z silng zaleznoscig nie tylko od historii lzraela, ale i jego kultu, a zarazem
uwzglednienia zaleznosci od historii kultu, zwtaszcza historii kultury ludéw

4 Por. J. £ach: Proroctwo Natana o Synu Dawida. W: Mesjanizm w historii

zlg?vanég. $1raca zbiorowa pod redakcjg S. tacha oraz M. Filipiaka. Lublin
s. 55—T1. .

{2 Zob. wazny w tej sprawie artykut: J. Homerski: Zrodto wody 2YW6' W pro-

52ck|ch tekstach eschatologicznych.” Roczniki Teologiczno-Kanoniczne 21(1974) s. 15—
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starozytnych. A zatem w miejsce przyjmowania jakiej$ jednej z trzech inter-
pretacji tych hymnéw, historycznej czy eschatologicznej, czy wreszcie kulto-
wej, trzeba raczej przyja¢ interpretacje historyczno-eschatologiczno-kultowa.
Mozna te interpretacje tak wyrazi¢: Syjon byt zawsze czczony w lzraelu,
zwlaszcza gdy po chwalebnych czynach, jakie tutaj, jak wierzono dzieki po-
mocy Bozej otrzymali, a byt czczony od najdawniejszych czasow na sposob
kananejski (por. czasy Jeremiasza), ale stat sie przedmiotem specjalnej czci,
gdy czasy niewoli, czasy diaspory, czasy proroctw o przysztym Syjonie zwro-
city uwage ludu Bozego, ze Syjon historyczny to tylko staby obraz Syjonu
przysztego.

Taka interpretacja hymnéw o Syjonie zbliza sie bardzo do interpretacji
tzw. Psalmow krélewskich. Jak te Psalmy przewaznie wychodzg od wspot-
czesnych kroléw, ale przechodzg od nich do kréla czaséw ostatecznych do
Mesjasza, mowigc o jednych i drugim krélu sposobem wowczas przyjetym,
tak tez i Psalmisci w hymnach o Syjonie mogg wychodzi¢ od Syjonu sobie
znanego, ale przechodzg do Syjonu, ktory bedzie stolica krdla-Mesjasza, ktory
dopiero nadejdzie.

Interpretacja ta zbliza hymny o Syjonie do Psalméw o krélestwie mesjan-
skim. Jak one wychodza czesto od wspoiczesnego sobie krolestwa izraelskie-
go, a pozniej przechodzg do krélestwa mesjanskiego (Ps 72), tak tez jest i tu-
taj. Przyjmujgc taka interpretacje uwydatniamy i na tym odcinku tgcznos¢
obu Testamentéw, iz tam byta obietnica, a tu jej wypetnienie.

ZAKONCZENIE

Podsumowujgc tedy wyniki artykutu najpierw uzasadniliSmy wyréznienie
oddzielnej grupy wsrdod hymnoéw zwyczajnych. Gdy bowiem przedmiotem
uwielbienia w tych zwyczajnych hymnach jest Jahwe, czy to jako Stworca,
czy Zbawca lzraela, czy ewentualnie jako najwyzszy krél, to w hymnach
0 Syjonie bezposrednim przedmiotem uwielbienia jest Syjon stolica Jahwe.
Ta roznica przedmiotu wielbionego jest gtownym kryterium réznigcym zwy-
czajne hymny od hymnéw o Syjonie. Gdy sie przyjmie to kryterium za pod-
stawe podziatu, wOwczas mamy uzasadnienie, iz do hymnéw o Syjonie zali-
czamy za Gunkelem, w odréznieniu od innych autoréw, tylko 6 psalmow,
a mianowicie 46, 48, 76, 84, 87 i 122 tym sie od nich roznigc, ze wylaczamy
z tych 6 psalmoéw te hymniczne wypowiedzi, ktoére sg skierowane do Jahwe,
a nie do Syjonu w sposéb bezposredni.

W drugiej czesci tego artykutu nastgpito krytyczne zanalizowanie tresci
wazniejszych wypowiedzi na cze$¢ Syjonu, jak to, ze jest on okreslany jako
miasto Boze, jako miasto wielkiego krdla, jako mieszkanie Jahwe, czyli tytu-
ty wyrazajgce relacje Syjonu do Boga, a potem znéw te wypowiedzi, ktore
raczej wyrazajg jego relacje do ludu Bozego, jak okreslenie matki, czy gora
dobrze nawodniona wodami rzeki i réznych strumieni z nig zigczonych (Ps
46,3), czy twierdza obronna.

Wreszcie po omowieniu trzech dotychczasowych interpretacji tych wypo-
wiedzi, tj. historycznej, eschatologicznej czy kultowej wykazano, ze raczej
nalezy przyja¢ interpretacje kultowo-historyczno-eschatologiczng. Polega ona
na tym, ze u poczatkéw kultu Syjonu jest przejecie kananejsko-aramejskich
tradycji o kulcie wysokich gor, a w tym i gory Syjon, twierdzy Jebuzejczy-
kéw, do ktorych dzieje lzraela dorzucity z biegiem czasu nowe historiozbaw-
cze elementy, na ktorych wytworzenie wplynety takie fakty, jak umieszcze-
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nie arki na Syjonie, czy cudowne ocalenie Syjonu od napasci na to miejsce
Sancheryba w 701 r. Wreszcie do tych elementéw po zburzeniu Syjonu w 586 r.
dorzucita teologia deuteronomistyczng szanse na powr6t Syjonu do jeszcze
wiekszej Swietnosci, jesli nastgpi nawrdcenie. Ta teologia byla inspiracjg do
rozwiniecia sie proroctw o Syjonie, zwhaszcza u Il Iz, ktére zndw byty ostat-

nim ogniwem powodujagcym powstanie hymnicznej tresci tzw. pochwalnych
Psalmow o Syjonie.

UN ESSAI DE NOUVELLE INTERPRETATION DES HYMNES DE SION

RESUME

Dans les études biblioques d'aujourd’hui les chercheurs s'intéressent tout parti-
culierement au groupe d’hymnes definis a Gunkel comme Zionslieder, c-est-a-dire
des hymnes sur le Sion. Les specialistes cherchent a determiner le nombre de ces
hymnes, l'origine des louanges figurant dans ces hymnes, mais surtout l'interpréta-
tion de ces I(_)uan?es. On peut y distinguer trois interpretations: une interprétation
historique (IElssfe dt), une interprétation eschatologique (Gunkel) et une interpréta-
tion cultuelle (Mowinckel, Kraus, Weiser). ) ) )

Apres un examen critique des ces interprétations, il semble qu'il convient d'ad-
mettre une interprétation ,syntétique”. En Israél, le culte du Sion fut analogue
au culte de montagne du Nord en Ougarite considérées, comme une demeure spé-
ciale de dieu supréme. Ensuite le_culte du Sion fut approfondi par diverses tradi-
tions Israélites. Apres la destruction_du_Sion, en 586, le culte de cette montagne
sacrée acquerit une importance particuliére sous linfluence des prophetes annon-
cant la splendeur du Sion d’avenir. ) .

Cette 'interprétation ,,syntétique” des hymnes sur le Sion s'approche a celle des

hymnes royaux — messianiques, selon laquelle les trois historiques sont les images
du rois parfait d’avenir — le Messie.



